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י1 וַיְהִ֕
और–हुआ
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֖
सुनने–पर
H8085

ין יָבִ֣
याबीन
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

חָצ֑וֹר
हासोर
H2674

ח וַיִּשְׁלַ֗
और–भेजा
H7971

אֶל־
की–ओर
H0413

יוֹבָב֙
योबाब
H3103

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

מָד֔וֹן
मादोन
H4068

וְאֶל־
और–की–ओर
H0413

לֶךְ מֶ֥
राजा
H4428

שִׁמְר֖וֹן
िशमरोन

וְאֶל־
और–की–ओर
H0413

לֶךְ מֶ֥
राजा
H4428

ׁף׃ אַכְשָֽ
अकशाप
H0407

हासोर के राजा, याबीन ने जो कुछ हुआ उसके बारे में सुना। इसिलए उसने कइ� राजाआें की सेनाआें को एक साथ बुलाने का िनण�य िलया। याबीन ने मादोन 
के राजा योबाब, िशम्रोन के राजा, अक्षाप के राजा और

אֶל־2 וְֽ
और–की–ओर
H0413

ים הַמְּלָכִ֞
राजाआें
H4428

ר אֲשֶׁ֣
जो

מִצְּפ֗וֹן
उत्तर–से
H6828

בָּהָ֧ר
पहाड़ी–में
H2022

וּבָעֲרָבָ֛ה
और–अराबा–में
H6160

נֶגֶ֥ב
दिक्षण
H5045

נרֲ֖וֹת כִּֽ
िकन्नेरेत
H3672

וּבַשְּׁפֵלָה֑
और–तराइ�–में
H8219

וּבְנָפ֥וֹת
और–नापोत

דּ֖וֹר
दोर
H1756

ם׃ מִיָּֽ
पिश्चम–से
H3220

उत्तर के पहाड़ी एवं मरुभूिम प्रदेश के सभी राजाआें के पास सन्देश भेजा। याबीन ने िकन्नेरेत के राजा, नेगेव और पिश्चमी नीची पहािड़याें के राजाआें को 
सन्देश भेजा। याबीन ने पिश्चम में नफोथ दोर के राजा को भी सन्देश भेजा।

3֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
कनानी

מִמִּזְרָ֣ח
पूव�–से
H4217

וּמִיָּ֔ם
और–पिश्चम–से
H3220

י וְהָאֱמֹרִ֧
और–एमोरी
H0567

י וְהַחִתִּ֛
और–िहत्ती
H2850

וְהַפְּרִזִּ֥י
और–पिरज्जी
H6522

י וְהַיְבוּסִ֖
और–यबूसी
H2983

בָּהָר֑
पहाड़ी–में
H2022

֙ חִוִּי וְהַֽ
और–िहव्वी
H2340

חַת תַּ֣
नीचे
H8478

חֶרְמ֔וֹן
हेमार्न
H2768

רֶץ בְּאֶ֖
देश–में
H0776

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
िमस्पा
H4709

याबीन न पूव� और पिश्चम के कनानी लोगाें के राजाआें के पास सन्देश भेजा। उसने पहाड़ी प्रदेशाें में रहने वाले एमोरी, िहित्तयाें, पिरिज्जयाें और यबूिसयाें के 
पास सन्देश भेजा। उसने िमस्पा क्षेत्र के हेमार्न पहाड़ के नीचे रहने वाले िहव्वी लोगाें को भी सन्देश भेजा।

וַיֵּצְא֣ו4ּ
और–िनकले
H3318

ם הֵ֗
वे
H1992

וְכָל־
और–सारी
H3605

חֲנֵיהֶם֙ מַֽ
सेनाएं–उनकी
H4264

ם עִמָּ֔
उनके–साथ

עַם־
लोग–

ב רָ֕
बहुत

כַּח֛וֹל
बालू–जैसे
H2344

ר אֲשֶׁ֥
जो

עַל־
पर

שְׂפַת־
तट–
H8193

הַיָּ֖ם
समुद्र
H3220

ב לָרֹ֑
बहुतायत–में
H7230

וְס֥וּס
और–घोड़े

כֶב וָרֶ֖
और–रथ
H7393

רַב־
बहुत–

ד׃ מְאֹֽ
अत्यिधक
H3966

इसिलये इन सभी राजआें की सेनायें एक साथ आइ�।ं वहाँ अनेक योद्धा, घोड़े और रथ थे। वह अत्यन्त िवशाल सेना थी, वह एसेी िदखाइ� पड़ती थी मानाें 
उसमें इतने सैिनक थे िजतने समुद्र तट पर बालू के कण।

עֲד֔ו5ּ וַיִּוָּ֣
और–इकटे्ठ–हुए
H3259

ל כֹּ֖
सब
H3605

הַמְּלָכִ֣ים
राजा
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
ये
H0428

אוּ וַיָּבֹ֜
और–आए
H0935

וַיַּחֲנ֤וּ
और–डेरा–डाला
H2583

֙ יַחְדָּו
एक–साथ

אֶל־
पास
H0413

מֵי֣
जल
H4325

מֵר֔וֹם
मेरोम
H4792

לְהִלָּחֵ֖ם
लड़ने–को

עִם־
साथ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएल
H3478

פ
—

ये सभी राजा छोटी नदी मेरोम के िनकट इकटे्ठ हुए। उन्हाेंने अपनी सेवाआें को एक डेरे में एकत्र िकया। उन्हाेंने इस्राएल के िवरुद्ध युद्ध करने की योजना 
बनाइ�।
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אמֶר6 וַיֹּ֨
और–कहा
H0559

יְהוָה֣
यहोवा
H3068

אֶל־
से
H0413

֮ יְהוֹשֻׁעַ
यहोशू
H3091

אַל־
मत
H0408

תִּירָ֣א
डर
H3372

מִפְּנֵיהֶם֒
उनके–सामने–से
H6440

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

ר מָחָ֞
कल
H4279

כָּעֵת֣
समय–में
H6256

את הַזֹּ֗
इस
H2063

י אָנֹכִ֞
मैं
H0595

נֹתֵ֧ן
दे–रहा–हूं
H5414

אֶת־
को
H0853

ם כֻּלָּ֛
सब–को
H3605

ים חֲלָלִ֖
मारे–हुए

לִפְנֵי֣
सामने
H6440

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल
H3478

אֶת־
को
H0853

סוּסֵיהֶם֣
घोड़ाें–उनके

ר תְּעַקֵּ֔
पैर–काट–देना

וְאֶת־
और–को
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
रथाें–उनके
H4818

ף תִּשְׂרֹ֥
जला–देना
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
आग–में
H0784

तब यहोवा ने यहोशू से कहा, “उस सेना से डरो नहीं। कल इसी समय, मैं तुम्हें उनको हराने दूगँा। तुम उन सभी को मार डालोगे। तुम घोड़ाें की टांगे काट 
डालोगे और उनके सारे रथाें को जला डालोगे।”

א7 ֹ֣ וַיָּב
और–आया
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֡
यहोशू
H3091

וְכָל־
और–सारे
H3605

עַם֩
लोग

ה הַמִּלְחָמָ֨
युद्ध–के
H4421

עִמּ֧וֹ
उसके–साथ

עֲלֵיהֶ֛ם
उन–पर

עַל־
पास

י מֵ֥
जल
H4325

מֵר֖וֹם
मेरोम
H4792

ם פִּתְאֹ֑
अचानक
H6597

יִּפְּל֖וּ וַֽ
और–िगर–पड़े
H5307

ם׃ בָּהֶֽ
उन–पर

यहोशू और उसकी पूरी सेना ने अचानक आक्रमण करके उन्हें चाैंका िदया। उन्हाेंने मेरोम नदी पर शत्रु पर आक्रमण िकया।

וַיִּתְּנֵ֨ם8
और–िदया
H5414

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

בְּיַֽד־
हाथ–में
H3027

֮ יִשְׂרָאֵל
इस्राएल
H3478

וַיַּכּוּם֒
और–मारा
H5221

יִּרְדְּפ֞וּם וַֽ
और–पीछा–िकया
H7291

עַד־
तक
H5704

צִיד֣וֹן
सीदोन
H6721

ה רַבָּ֗
महान

וְעַד֙
और–तक
H5704

יִםמִשְׂרְפ֣וֹת  מַ֔
िमस्रपोत–मइ�म
H4956

וְעַד־
और–तक
H5704

בִּקְעַ֥ת
घाटी
H1237

ה מִצְפֶּ֖
िमस्पे
H4708

מִזְרָ֑חָה
पूव�–की–ओर
H4217

ם וַיַּכֻּ֕
और–मारा
H5221

עַד־
तक–िक
H5704

י בִּלְתִּ֥
नहीं
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
छोड़ा–
H7604

לָהֶ֖ם
उनके–िलए

יד׃ שָׂרִֽ
बचा–हुआ
H8300

यहोवा ने इस्राएलयाें को उन्हें हराने िदया। इस्राएल की सेना ने उनको हराया और उनका पूव� में वहृत्तर सीदोन, िमस्रपोत—मैम और िमस्पा की घाटी तक 
पीछा िकया। इस्राएल की सेना उनसे तब तक युद्ध करती रही जब तक शत्रुआें में से कोइ� भी व्यिक्त जीिवत न बचा।

וַיַּ֤עַש9ׂ
और–िकया

לָהֶם֙
उनके–िलए

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशू
H3091

ר כַּאֲשֶׁ֥
जैसा

מַר־ אָֽ
कहा–था–
H0559

ל֖וֹ
उसे

יְהוָה֑
यहोवा
H3068

אֶת־
को
H0853

סוּסֵיהֶם֣
घोड़ाें–उनके

ר עִקֵּ֔
पैर–काट–िदए

וְאֶת־
और–को
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
रथाें–उनके
H4818

ף שָׂרַ֥
जला–िदया
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
आग–में
H0784

ס
—

यहोशू ने वही िकया जो यहोवा ने कहा था िक वह करेगा अथा�त् यहोशू ने उनके घोड़ाें की टाँगे काटीं और उनके रथाें को जलाया।

שָׁב10 וַיָּ֨
और–लौटा
H7725

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशू
H3091

בָּעֵת֤
समय–में
H6256

הַהִיא֙
उस
H1931

ד וַיִּלְכֹּ֣
और–जीत–िलया
H3920

אֶת־
को
H0853

חָצ֔וֹר
हासोर
H2674

וְאֶת־
और–को
H0853

הּ מַלְכָּ֖
राजा–उसके
H4428

ה הִכָּ֣
मारा
H5221

בֶחָרֶ֑ב
तलवार–से
H2719

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

חָצ֣וֹר
हासोर
H2674

ים לְפָנִ֔
पहले
H6440

יא הִ֕
वह
H1931

אשׁ ֹ֖ ר
िसर

כָּל־
सब–
H3605

הַמַּמְלָכ֥וֹת
राज्याें
H4467

לֶּה׃ הָאֵֽ
इन
H0428

तब यहोशू लौटा और हासोर नगर पर अिधकार िकया। यहोशू ने हासोर के राजा को मार डाला। (हासोर उन सभी राज्याें में प्रमुख था जो इस्राएल के िवरुद्ध 
लड़े थे।)
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יַּכּו11ּ וַ֠
और–मारा
H5221

אֶת־
को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֨
प्राणी
H5315

אֲשֶׁר־
जो–

הּ בָּ֤
उसमें

לְפִי־
धार–से
H6310

חֶרֶ֙ב֙
तलवार
H2719

ם חֲרֵ֔ הַֽ
समिपर्त–करके

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

ר נוֹתַ֖
बचा
H3498

כָּל־
कोइ�–
H3605

נְשָׁמָה֑
सांस–लेने–वाला
H5397

וְאֶת־
और–को
H0853

חָצ֖וֹר
हासोर
H2674

ף שָׂרַ֥
जला–िदया
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
आग–में
H0784

इस्राएल की सेना ने उस नगर के हर एक को मार डाला। उन्होने सभी लोगाें को पूरी तरह नष्ट कर िदया। वहाँ कुछ भी जीिवत नहीं रहने िदया गया। तब 
उन्हाेंने नगर को जला िदया।

אֶת־12 וְֽ
और–को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

עָרֵ֣י
नगराें

ים־ הַמְּלָכִֽ
राजाआें–के
H4428

אֵלֶּה הָ֠
इन
H0428

אֶת־ וְֽ
और–को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

ם מַלְכֵיהֶ֞
राजाआें–उनके
H4428

לָכַד֧
जीत–िलया
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֛
यहोशू
H3091

ם וַיַּכֵּ֥
और–मारा
H5221

לְפִי־
धार–से
H6310

רֶב חֶ֖
तलवार
H2719

ים הֶחֱרִ֣
समिपर्त–िकया

אוֹתָ֑ם
उन्हें
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
जैसा

צִוָּ֔ה
आज्ञा–दी–थी
H6680

ה מֹשֶׁ֖
मूसा
H4872

עֶ֥בֶד
दास
H5650

יְהוָֽה׃
यहोवा–के
H3068

यहोशू ने इन सभी नगराें पर अिधकार िकया। उसने उनके सभी राजाआें को मार डाला। यहोशू ने इन नगराें की हर एक चीज़ को पूरी तरह नष्ट कर िदया। 
उसने यह यहोवा के सेवक मूसा ने जैसा आदेश िदया था वैसा ही िकया।

רַ֣ק13
केवल
H7535

כָּל־
सब–
H3605

ים הֶעָרִ֗
नगर

מְדוֹת֙ הָעֹֽ
जो–खड़े–थे
H5975

עַל־
पर

ם תִּלָּ֔
टीलाें–अपने
H8510

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

שְׂרָפָ֖ם
जलाया
H8313

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल
H3478

י זוּלָתִ֛
िसवाय
H2108

אֶת־
को
H0853

חָצ֥וֹר
हासोर
H2674

הּ לְבַדָּ֖
अकेले
H0905

ף שָׂרַ֥
जलाया
H8313

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
यहोशू
H3091

िकन्तु इस्राएल की सेना ने िकसी भी एसेे नगर को नहीं जलाया जो पहाड़ी पर बना था। उन्हाेंने पहाड़ी पर बने एकमात्र हासोर नगर को ही जलाया। यह वह 
नगर था, िजसे यहोशू ने जलाया।

כֹל14 וְ֠
और–सब
H3605

ל שְׁלַ֞
लूट
H7998

ים הֶעָרִ֤
नगराें–की

הָאֵלֶּ֙ה֙
इन
H0428

ה וְהַבְּהֵמָ֔
और–पशु
H0929

בָּזְז֥וּ
लूटा
H0962

לָהֶ֖ם
अपने–िलए
H1992

בְּנֵי֣
पुत्राें–ने

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल
H3478

רַ֣ק
केवल
H7535

ת־ אֶֽ
को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

ם הָאָדָ֞
आदमी
H0120

הִכּ֣וּ
मारा
H5221

לְפִי־
धार–से
H6310

רֶב חֶ֗
तलवार
H2719

עַד־
तक–िक
H5704

הִשְׁמִדָם֙
नाश–कर–िदया
H8045

ם אוֹתָ֔
उन्हें
H0853

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

ירוּ הִשְׁאִ֖
छोड़ा
H7604

כָּל־
कोइ�–
H3605

ה׃ נְשָׁמָֽ
सांस–लेने–वाला
H5397

इस्राएल के लोगाें ने वे सभी चीज़ें अपने पास रखी, जो उन्हें उन नगराें में िमलीं। उन्हाेंने उन जानवराें को अपने पास रखा, जो उन्हें नगर में िमले। िकन्तु उन्हाेंने 
वहाँ के सभी लोगाें को मार डाला। उन्हाेंने िकसी व्यिक्त को जीिवत नहीं छोड़ा।

ר15 כַּאֲשֶׁ֨
जैसा

צִוָּ֤ה
आज्ञा–दी–थी
H6680

יְהוָה֙
यहोवा
H3068

אֶת־
को
H0853

ה מֹשֶׁ֣
मूसा
H4872

עַבְדּ֔וֹ
दास–अपने
H5650

כֵּן־
वैसे–ही

צִוָּ֥ה
आज्ञा–दी
H6680

ה מֹשֶׁ֖
मूसा
H4872

אֶת־
को
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֑
यहोशू
H3091

֙ וְכֵן
और–वैसे–ही

ה עָשָׂ֣
िकया

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशू
H3091

א־ ֹֽ ל
नहीं–
H3808

הֵסִ֣יר
हटाया
H5493

ר דָּבָ֔
बात
H1697

ל מִכֹּ֛
से–सब
H3605

אֲשֶׁר־
जो–

צִוָּ֥ה
आज्ञा–दी–थी
H6680

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶת־
को
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मूसा
H4872

यहोवा ने बहुत पहले अपने सेवक मूसा को यह करने का आदेश िदया था। तब मूसा ने यहोशू को यह करने का आदेश िदया था। इस प्रकार यहोशू ने यहोवा 
की आज्ञा पूरी की। यहोशू ने वही सब िकया, जो मूसा को यहोवा का आदेश था।

ח16 וַיִּקַּ֨
और–ले–िलया
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशू
H3091

אֶת־
को
H0853

כָּל־
सारे–
H3605

הָאָרֶ֣ץ
देश
H0776

את הַזֹּ֗
इस
H2063

הָהָ֤ר
पहाड़ी
H2022

וְאֶת־
और–को
H0853

כָּל־
सारे–
H3605

הַנֶּגֶ֙ב֙
दिक्षण
H5045

וְאֵת֙
और–को
H0853

כָּל־
सारे–
H3605

אֶרֶ֣ץ
देश
H0776

שֶׁן הַגֹּ֔
गोशेन
H1657

וְאֶת־
और–को
H0853

הַשְּׁפֵלָ֖ה
तराइ�
H8219

וְאֶת־
और–को
H0853

הָעֲרָבָה֑
अराबा
H6160

וְאֶת־
और–को
H0853

הַ֥ר
पहाड़
H2022

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएल
H3478

ה׃ וּשְׁפֵלָתֹֽ
और–तराइ�–उसकी
H8219

https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2674.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8510.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2108.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2674.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1657.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm


इस प्रकार यहोशू ने इस पूरे देश के सभी लोगाें को परािजत िकया। पहाड़ी प्रदेश, नेगेव—क्षेत्र, सारा गोशेन क्षेत्र, पिश्चमी नीची पहािड़याें का प्रदेश, यरदन 
घाटी, इस्राएल के पव�त और उनके िनकट की पहािड़याें पर उसका अिधकार हो गया था।

מִן־17
से

הָהָ֤ר
पहाड़
H2022

חָלָק֙ הֶֽ
िचकने
H2510

הָעוֹלֶה֣
जो–चढ़ता–है
H5927

יר שֵׂעִ֔
सेइ�र

וְעַד־
और–तक
H5704

עַל  גָּדבַּ֤֙
बाल–गाद
H1171

בְּבִקְעַת֣
घाटी–में
H1237

הַלְּבָנ֔וֹן
लबानोन
H3844

חַת תַּ֖
नीचे
H8478

הַר־
पहाड़–
H2022

חֶרְמ֑וֹן
हेमार्न
H2768

וְאֵ֤ת
और–को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

מַלְכֵיהֶם֙
राजाआें–उनके
H4428

ד לָכַ֔
जीत–िलया
H3920

ם וַיַּכֵּ֖
और–मारा
H5221

ם׃ וַיְמִיתֵֽ
और–मार–डाला
H4191

होशू का अिधकार सेइ�र के िनकट हालाक पव�त से लेकर हेमार्न पव�त के नीचे लबनोन की घाटी मं बालगाद तक के प्रदेश पर हो गया था।

ים18 יָמִ֣
िदन
H3117

ים רַבִּ֗
बहुत

ה עָשָׂ֧
िकया

עַ יְהוֹשֻׁ֛
यहोशू
H3091

אֶת־
साथ
H0854

כָּל־
सब–
H3605

ים הַמְּלָכִ֥
राजाआें
H4428

לֶּה הָאֵ֖
इन
H0428

ה׃ מִלְחָמָֽ
युद्ध
H4421

यहोशू उन राजाआें से कइ� वष� लड़ा।

א־19 ֹֽ ל
नहीं–
H3808

הָיְתָ֣ה
था
H1961

יר עִ֗
नगर

ר אֲשֶׁ֤
जो

הִשְׁלִי֙מָה֙
संिध–की

אֶל־
साथ
H0413

בְּנֵי֣
पुत्राें

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल
H3478

י בִּלְתִּ֥
िसवाय
H1115

י הַחִוִּ֖
िहव्वी
H2340

יֹשְׁבֵי֣
िनवािसयाें
H3427

גִבְע֑וֹן
िगबोन
H1391

אֶת־
को
H0853

ל הַכֹּ֖
सब–को
H3605

לָקְח֥וּ
िलया
H3947

ה׃ בַמִּלְחָמָֽ
युद्ध–में
H4421

उस पूरे देश में केवल एक नगर ने शािन्त—सिन्ध की । वह िहव्वी लोगाें का नगर िगबोन था। सभी अन्य नगर युद्ध में परािजत हुए।

י20 כִּ֣
क्याेंिक

מֵאֵת֣
से
H0854

׀יְהוָה֣ 
यहोवा
H3068

ה הָיְתָ֡
था
H1961

לְחַזֵּ֣ק
कठोर–करना
H2388

אֶת־
को
H0853

לִבָּם֩
हृदय–उनके

את לִקְרַ֨
सामने–आने–को
H7125

הַמִּלְחָמָ֤ה
युद्ध
H4421

אֶת־
साथ
H0854

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएल
H3478

לְמַעַ֣ן
तािक
H4616

ם חֲרִימָ֔ הַֽ
समिपर्त–करे

י לְבִלְתִּ֥
िबना
H1115

הֱיוֹת־
होने–
H1961

לָהֶ֖ם
उनके–िलए
H1992

תְּחִנָּ֑ה
दया
H8467

כִּ֚י
िक

לְמַעַ֣ן
तािक
H4616

ם הַשְׁמִידָ֔
नाश–करे
H8045

ר כַּאֲשֶׁ֛
जैसा

צִוָּ֥ה
आज्ञा–दी–थी
H6680

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶת־
को
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मूसा
H4872

ס
—

यहोवा चाहता था िक वे लोग सोचें िक वे शिक्तशीली थे। तब वे इस्राएल के िवरुद्ध लड़ेंगे। इस प्रकार वे उन्हें िबना दया के नष्ट कर सकते थे। वह उन्हें उस 
तरह नष्ट कर सकता था, िजस तरह यहोवा ने मूसा को करने का आदेश िदया था।

א21 ֹ֨ וַיָּב
और–आया
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशू
H3091

בָּעֵת֣
समय–में
H6256

יא הַהִ֗
उस
H1931

וַיַּכְרֵ֤ת
और–काट–डाला
H3772

אֶת־
को
H0853

עֲנָקִים֙ הָֽ
अनािकयाें
H6062

מִן־
से

הָהָ֤ר
पहाड़ी
H2022

מִן־
से

֙ חֶבְרוֹן
हेब्रोन

מִן־
से

דְּבִ֣ר
दबीर

מִן־
से

עֲנָ֔ב
अनाब
H6024

֙ וּמִכֹּל
और–से–सारी
H3605

הַר֣
पहाड़ी
H2022

ה יְהוּדָ֔
यहूदा
H3063

ל וּמִכֹּ֖
और–से–सारी
H3605

הַר֣
पहाड़ी
H2022

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल
H3478

עִם־
साथ–

עָרֵיהֶ֖ם
नगराें–उनके

הֶחֱרִימָ֥ם
समिपर्त–िकया

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
यहोशू
H3091

अनाकी लोग हेब्रोन, दबीर, अनाब और यहूदा और इस्राएल के क्षेत्राें के पहाड़ी प्रदेश में रहते थे। यहोशू इन अनाकी लोगाें के िवरुद्ध लड़ा। यहोशू ने इन लोगाें 
और इनके नगराें को पूरी तरह नष्ट कर िदया।

א־22 ֹֽ ל
नहीं–
H3808

נוֹתַ֣ר
बचा
H3498

ים עֲנָקִ֔
अनाकी
H6062

רֶץ בְּאֶ֖
देश–में
H0776

בְּנֵי֣
पुत्राें

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल
H3478

ק רַ֗
केवल
H7535

בְּעַזָּ֛ה
गाज़ा–में
H5804

בְּגַת֥
गत–में
H1661

וּבְאַשְׁדּ֖וֹד
और–अशदोद–में
H0795

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
रहे
H7604

वहाँ कोइ� भी अनाकी व्यिक्त इस्राएल में जीिवत न छोड़ा गया। जो अनाकी लोग जीिवत छोड़ िदये गये थे, वे अज्जा, गत और अशदोद में थे।
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ח23 וַיִּקַּ֨
और–ले–िलया
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशू
H3091

אֶת־
को
H0853

כָּל־
सारे–
H3605

רֶץ הָאָ֗
देश
H0776

כֹל כְּ֠
के–अनुसार–सब
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जो

ר דִּבֶּ֣
कहा–था
H1696

֮ יְהוָה
यहोवा
H3068

אֶל־
से
H0413

מֹשֶׁה֒
मूसा
H4872

וַיִּתְּנָהּ֩
और–िदया–उसे
H5414

עַ יְהוֹשֻׁ֨
यहोशू
H3091

לְנַחֲלָה֧
िवरासत–में
H5159

לְיִשְׂרָאֵ֛ל
इस्राएल–को
H3478

ם כְּמַחְלְקֹתָ֖
िवभाजन–के–अनुसार
H4256

לְשִׁבְטֵיהֶם֑
गोत्राें–उनके
H7626

רֶץ וְהָאָ֥
और–देश
H0776

שָׁקְטָ֖ה
शांत–हुआ
H8252

ה׃ מִמִּלְחָמָֽ
युद्ध–से
H4421

פ
—

यहोशू ने पूरे इस्राएल प्रदेश पर अिधकार कर िलया। इस बात को यहोवा ने मूसा से बहुत पहले ही कह िदया। यहोवा ने वह देश इस्राएल को इसिलए िदया 
क्याेंिक उसने इसके िलये वचन िदया था। तब यहोशू ने इस्राएल के पिरवार समूहाें में उस प्रदेश को बाँटा तब युद्ध बन्द हुआ और अिन्तम रूप में शािन्त 
स्थािपत हो गइ�।
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